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VERBALE DI GIURAMENTO DI TRADUZIONE STRAGIUDIZIALE

L’anno ______ e questo giorno _________ del mese di _________ nella Cancelleria Consolare dell’Ambasciata d’Italia in Tokyo avanti al_____ sottoscritt____________ è personalmente compars__ il/la  Signor_________________________________ nat_ a ___________________________  il ____/____/____ residente in__________________ _______________________________ identificat___ con il documento _____________ N. _______ rilasciato da ____  il ____ il/la quale esibisce la traduzione che precede in lingua _________ da lui/ lei effettuata in data ____/___/____ e chiede di poterla giurare. Ammonit__ ai sensi di legge il/ la comparente presta il giuramento ripetendo le parole: “Giuro di aver bene e fedelmente adempiuto le operazioni di traduzione”.

Letto, confermato e sottoscritto.

(Circolare del Ministero degli Affari Esteri N.4 del 12 Aprile 1999, sulla “ Semplificazione della documentazione amministrativa nell’ambito delle funzioni consolari”).
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